
Во время поединка между двумя девушками, атмосфера в зале слегка накалилась, но теперь
все смогли успокоиться. После этого, заиграла музыка на классических инструментах, на
сцене появились танцоры, размахивающие струящимися рукавами в красивом танце. Это было
завораживающее зрелище.  

- Фамилия Герцога Многочисленных Океанов... на самом деле такая же, как наша! - Цин Бэй
пробормотал себе под нос, а затем повернулся к человеку рядом с ним. - Сестрёнка, ты... А?
Где ты?

Место рядом с ним было пустым. У Цин Бэя расширились глаза. Всего минуту назад она была
рядом,  почему девушка внезапно исчезла? И она даже не сказала брату ни слова.

Парень задумчиво поджал губы. Возможно, он слишком обрадовался, когда увидел человека,
которым так долго восхищался. Цин Бэй не стал задумывать над этим и просто продолжил
тайно смотреть на человека, опустившего голову и потягивающего свой напиток без особого
выражения.

* * *

Луна висела над их головами, за пределами дворца было тихо, и было слышно только тихое
стрекотание насекомых.

В такую летнюю жару ночной ветерок должен был вызывать у человека чувство комфорта. Но
по какой-то неизвестной причине было немного прохладно, и с порывом холодного ветра,
дующего мимо Цин Юй, её ошеломленный и сонный разум, казалось, немного прояснился.

Затем её красивые и манящие глаза слегка сузились, когда она посмотрела на круглую луну, и
в её голове пролетел миллион мыслей.

"Почему у меня такое зловещее чувство? И это началось только после того, как пришли люди
из Королевства Водного Края. Но непохоже, что между нами может быть какая-то связь, так
что… Кто мог обратить на меня внимание? Я старалась держаться в тени, и не помню, чтобы
уже нажила себе врагов!" 

- Апчхи... - девушка вздрогнула и внезапно чихнула.

Цин Юй яростно потёрла нос и мягко выругалась.

- Чёрт! Что за мерзавец меня проклинает? 

* * *



На востоке Небесных Облаков располагалась большая семейная секта со столетней историей.

Обладая удивительными навыками создания эликсиров, семейный клан помогал мертвым и
лечил раненых, помогая бедным и облегчая их обнищание. Их честная и доброжелательная
мораль получила похвалу и одобрение людей, они стали известны, как Божественные
Целители, по фамилии Бай.

Нынешним действующим лидером секты Божественных Целителей был семнадцатый лидер
секты по имени Бай Цю, высококвалифицированный в исцелении, мудрец, который заботился
обо всех под Небесами, а также он был отцом Бай Цзы Яня.

Но для отца и сына, которые не виделись много лет, их воссоединение после столь долгого
времени, казалось не таким уж и счастливым.

- Эй, отец, не уходи. Позволь мне объяснить…

Бум! 

Огромные большие древние двери секты Божественных Целителей захлопнулись с грохотом,
почти ударив Бай Цзы Яня по носу.

Парень чувствовал себя довольно меланхоличным, и неохотно повернул голову назад:

- Что же нам теперь делать? Мы даже не можем пройти через дверь. Разве ты не говорил, что
это не будет проблемой? 

Позади него в доминирующей и яркой пурпурной роскошной одежде, с очень красивыми
чертами лица, стоял Лоу Цзюнь Яо.

- Хм… Похоже, твой отец… не хочет меня видеть, что означает, что он не хочет видеть и тебя, -
Лоу Цзюнь Яо потер подбородок и пришел к такому выводу.

- Чёрт возьми, думаешь, мне нужно, чтобы ты это говорил? - Бай Цзы Янь не мог не выругаться.

- Тогда просто ворвись внутрь, - Лоу Цзюнь Яо сказал весьма небрежно.

Бай Цзы Янь закатил глаза:

- Ты думаешь, что секта Божественных Целителей - это место, куда каждый может вторгнуться,
когда ему захочется? Это место не является частью твоей территории, и внутри может быть
множество ловушек. Я не был здесь много лет, и я даже не знаю, были ли внесены какие-либо



изменения.

Лоу Цзюнь Яо приподнял бровь и пошёл вперёд самостоятельно. Он положил свою большую
руку на дверь и слегка толкнул её. Дверь неожиданно открылась.

Ранее, Бай Цзы Янь использовал почти всю свою силу, чтобы открыть дверь, но не смог
сдвинуть её ни на дюйм.

После того, как дверь была открыта, внутри оказалось совершенно тихо, не было видно даже
тени человека. Место выглядело совершенно заброшенным, как будто в этом месте никто не
жил.

http://tl.rulate.ru/book/18269/1355906


